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Turkish Interlinear
Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)

Kat  ékmopevopévou avtod €k 1ol iepod, Néyel  aut®  eig Ay,
Ve ¢ikarken onun -den - tapinaktan der ona biri -den
G2532  G1607 G0846  G1537 G3588 G2411 G3004 GO846  G1520 G3588

pabntiv altold, Awbdokahe, 16  motarol AiBot kal  motamal oikodopai!
ogrencilerin  onun Ogretmen bak ne-gesit  taslar ve ne-gesit  binalar
G3101 G0846 G1320 G3708  G4217 G3037 G2532 G417 G3619

isa mabedin alanindan ayrilmak tizereydi. O sirada sakirtlerinden biri Ona, “Hocam, su taslarin biyukligine, su
yapilarin guzelligine bak!” dedi.

kat o6 Inocodc  elmev  avt®, BAEMelC Tavtag TAg  peEyAAag  olkodopdag?
ve - isa dedi ona Gorayorsun  bunlan - buyuk binalari
G2532  G3588  G2424 G3004  G0846  G0991 G3778 G3588  G3173 G3619

o0 uh  adebn «D8&s>  AiBog émi ABov, 6¢  ov 1A
kesinlikle degil birakilacak burada tas Uzerinde tasin ki kesinlikle  degil
G3756 G3361 G0863 G5602 G3037  G1909 G3037 G3739  G3756 G3361
KATaAUBH.

yikilacak

G2647

Isa, “Bu ihtisamli binalari gérilyor musun? Bunlarin hepsi yikilacak. Tas Ustiinde tas kalmayacak” dedi.

Kal  kaBnuévou autod eig TO 6poc TV EAALQV, Katévavtl  tol

Ve otururken onun -de - dagda - Zeytinlerin  karsisinda -

G2532  G2521 G0846 G1519 G3588 G3735  G3588 G1636 G2713 G3588

lepod, émnpwta avtov kat  6lav NMétpog kal TdkwPog¢ kat  Twdvwwng kal
tapinagin  soruyordu ona -de ozel Petrus ve Yakup ve Yahya ve
G2411 G1905 G0846 G2596 G2398  G4074 G2532  G2385 G2532  G2491 G2532
‘Avépeacg,

Andreas

G0406

Daha sonra Isa Zeytin Dagina ciktl. Yaninda yalnizca Petrus, Yakub, Yuhanna ve Andreas vardi. Oturduklari yerden
mabedi gériyorlardi. isaya sordular:

Eimov Aplv, mote tadta &otar? kat T 10 onuelov  dtav
Séyle  bize ne-zaman bunlar olacak ve ne - isaret ne-zaman
G3004  G1473  G4219 G3778 G1510 G2532 G5101 G3588  G4592 G3752
MENAD talta ouvteheloBal  Tavta?

Uzere-olacak bunlar tamamlanmaya hepsi

G3195 G3778  G4931 G3956

“Bize sOyle, butiin bunlar ne zaman olacak? Bunlarin olacagini gosteren alamet nedir?”
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5 o) 6¢ ‘Incolg HAp&ato Aéyewv altolg, BAémete, un TG Opdg

- ama Isa basladi  sOylemeye onlara Sakinin ki biri sizi
G3588 G1161 G424 G0756 G3004 G0846 G0991 G3361 G5100 G4771
TAavron.
saptirmasin

G4105

isa onlara anlatmaya basladi: “Dikkat edin! Kimse sizi aldatmasin.

\

6 oMol  €Aevoovtal  Eml T ovopati pou,  Agyovteg, Ot Eyw  gluy, Kat
coklari  gelecek -de - adimda benim diyerek ki Ben O'yum ve
G4183 G2064 G1909 G3588  G3686 G1473  G3004 G3754 G1473 GI1510  G2532

TIOAN\OUG  TTIAAVI|COUGLV.
coklarini  saptiracaklar
G4183 G4105

Bircoklari ortaya cikip benim adimi kullanacak. ‘Ben Mesihim diyecekler. Birgok kisiyi saptiracaklar.

7 otav 6¢ akouonte TIOAEHOUCG, Kal  AKoAg TIOAEHWY, WA Bpoelobe;
ne-zaman ama duyarsaniz savaslari ve haberleri savaslarin  degil korkun
G3752 G1161  GO191 G171 G2532  G0189 G4171 G3361  G2360
8¢l yevéoBal, &M’ olmw T TENOC.
gerekli olmak ama henlUz-degil - son
G1163 G1096 G0235  G3768 G3588  G5056

Savas gurultuleri, savas haberleri duyacaksiniz. Sakin korkmayin! Bunlarin olmasi lazimdir. Fakat bu, henlz ¢cagin
sonu degildir.

8  ¢éyepBroetaL vyap &€Bvog & g€0vog, kal  Paolela el Baowelay;
kalkacak cunkd  millet  -e-karsi millete ve krallik -e-karsi  kralhga
G1453 G1063  G1484  G1909 G1484 G2532  G0932 G1909 G0932
goovtat  oslopol Kot Tomoug, €oovtat Aol apxn wlvwv talta.
olacak depremler -de yerlerde  olacak kitliklar  baslangici  dogum-sancilarinin  bunlar
G1510 G4578 G2596  G5117 G1510 G3042 G0746 G5604 G3778

Cunku millet millete, devlet devlete savas acacak. Yer yer depremler olacak. Kitlik bas gosterecek. Butun bunlar,
dogum yapmak tzere olan kadinin ilk sancilari gibi, blyuk sikintilarin baslangicidir.

9 BAémete  &6¢ UPElG  €autolg Tapadwooucwy  UPAg  €ig ouvvedpla  kal  €ig

Sakinin ise siz kendinizi  teslim-edecekler sizi -e meclislere ve -de

G0991 G1161  G4771 G1438 G3860 G4771  G1519  G4892 G2532  G1519
ouvaywyag &aproeoBe, Kat  émi nyepévwy  kalt  Bao\éwv otabroeobe,
havralarda dovileceksiniz  ve onlnde valilerin ve krallarin durduracaksiniz
G4864 G1194 G2532  G1909 G2232 G2532  G0935 G2476

gvekev  €pol, €ig paptUplov  autolg.
ugruna benim -e taniklik onlara
G1752 G1473  GI519 G3142 G0846

“Fakat siz kendinize dikkat edin. Benim ylUzimden sizi yakalayacaklar, mahkemeye verecekler. Havralarda
doévecekler. Krallarin ve yoneticilerin 6ntine ¢ikaracaklar. Onlara benim hakkimda sahitlik edeceksiniz.

10 kalt  €ig mavta  Ta €0vn Tp®Tov &€l KnpuxBfvatr tod e0ayyeALov.
ve -e batin - milletlere  6nce gerekli duyurulmak - mujde
G2532 G1519 G3956 G3588 G1484 G4412 G1163 G2784 G3588  G2098

Cagin sonundan 6nce kurtulug mujdesi butun halklara vazedilecek.
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11 kat  étav aywolv Opdg, Tmapadléovteg, W TIPOMEPLUVETE Tl

ve ne-zaman goéturrler  sizi teslim-ederek degil o6nceden-endiselenin ne

G2532  G3752 G0071 G4771  G3860 G3361  G4305 G5101
AaAAoNTE, G\ O gav 6060 Oply, ¢€v ékelvn T wpg, Ttolto
sOyleyeceg@inizi ama ne eger verilirse size -de o] - saatte bunu
G2980 G0235 G3739 G1437 G1325 G4771  G1722  G1565 G3588 G5610  G3778
AaAelte; o0 vap ¢ote Upelg ol Aaholvteg, @ANG  TO Mvedpa To “AyLov.
soyleyin  degil c¢unki -siniz siz - soyleyenler ama - Ruh - Kutsal
G2980 G3756 G1063  G1510  G4771  G3588  G2980 G0235  G3588  G4151 G3588  G0040

Sizi mahkemeye verdiklerinde, ‘Ne diyecegiz? diye endiselenmeyin. Allah 0 zaman size ne derse onu soyleyin.
Konusan siz olmayacaksiniz. Sizin yerinize Mukaddes Ruh konusacak.

12 kal  Tmopadwoel  adehdog, adeAdov  €ig Bdvatov, kal Tathp, TEKvVov; Kal

ve teslim-edecek kardes kardesi -e olume ve baba ¢ocugu ve
G2532  G3860 G0080 G0080 G1519  G2288 G2532  G3962 G5043 G2532
émavaotroovtal  TéKva il VOVELC, kat  Bavatwooucw altolc.
kalkacaklar cocuklar -e-karsi anne-babalar ve oldurecekler onlari
G1881 G5043 G1909 G1118 G2532  G2289 G0846

“Kardes kardesi, baba ¢ocugunu 6lime teslim edecek. Cocuklar anne babalarina baskaldirip onlari 6ldurtecekler.

13 kal  &oeoBe HLOOUEVOL 0TIo mavtwv  &La 0 dvopd  pou;
ve olacaksiniz  nefret-edilenler tarafindan herkes yuzinden - adimin  benim
G2532  G1510 G3404 G5259 G3956 G1223 G3588  G3686 G1473
o] &¢ uTopeivag  €ig é\o¢, oUto¢ OowBRAoETaL
- ama dayanan -e sona bu kurtulacak
G3588 G1161  G5278 G1519  G5056 G3778  G4982

Sakirtlerim oldugunuz icin herkes sizden nefret edecek. Fakat sona kadar dayanan kurtulacaktir.

14 "Otav 6¢ 6nte TO B&éAuypa ThC  EpNUWOEWG, <tO0  PnBév
Ne-zaman ama  gorurseniz - igrencligi - yikimin - soylenen
G3752 G1161  G3708 G3588  G0946 G3588  G2050 G3588  G2046
0TIo AavihA  to0  mpodrtou>, €Eotnkdta Omou ol o€l 0
tarafindan  Daniel - peygamberin  duran nerede degil gerekli -

G5259 G1158 G3588  G4396 G2476 G3699 G3756 G1163 G3588
AVaylWWoKWY  VOEe(Ttw, TOTE ol &v ™0 ‘Touvdaig, devyetwoav  €ig Ta
okuyan anlasin  o-zaman - -de - Yahudiye'de kagsinlar -e -
G0314 G3539 G5119 G3588 G1722 G3588  G2449 G5343 G1519  G3588
opn,

daglara

G3735

“Daniel Peygamberin s0z ettigi ‘yikici irenc seyi goreceksiniz. Olmamasi gereken yerde bulunacak (okuyan
anlasin). O zaman Yahudiyede olanlar daglara kacgsin.

15 0o [6€] émi to0 Sdwpartog, i kKatapfdtw, pnéé eloeNBdtw TUO
- ve Uzerinde - catinin degil insin ne-de girsin bir-sey
G3588  G1161  G1909 G3588  G1430 G3361  G2597 G3366  G1525 G5100
dpat & THC oikiag  aldTod;
almaya -den - evinden onun
G0142 G1537 G3588 G3614 G0846

Damda olan, bir sey almak icin asagi inip eve girmesin.


https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3752.htm
https://biblehub.com/greek/71.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3860.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/4305.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/2980.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5610.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/2980.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2980.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/40.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3860.htm
https://biblehub.com/greek/80.htm
https://biblehub.com/greek/80.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/2288.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/5043.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1881.htm
https://biblehub.com/greek/5043.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/1118.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2289.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3404.htm
https://biblehub.com/greek/5259.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3686.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/5278.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/5056.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/4982.htm
https://biblehub.com/greek/3752.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/946.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2050.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2046.htm
https://biblehub.com/greek/5259.htm
https://biblehub.com/greek/1158.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4396.htm
https://biblehub.com/greek/2476.htm
https://biblehub.com/greek/3699.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1163.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/314.htm
https://biblehub.com/greek/3539.htm
https://biblehub.com/greek/5119.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2449.htm
https://biblehub.com/greek/5343.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3735.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1430.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/2597.htm
https://biblehub.com/greek/3366.htm
https://biblehub.com/greek/1525.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/142.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3614.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm

16 kat o6 €lg TOV  aypdv, MN érotpeddatw  €ig @ omiow, Apat T
ve - -de - tarlada degil donsun -e - geriye almaya -
G2532 G3588 G1519 G3588  GOO68 G3361 G199 G1519 G3588 G3694 G0142 G3588
{udtiov  aotod.
giysisini  onun
G2440 G0846
Tarlada calisan, abasini almak icin eve dénmesin.

17  oval 6&¢ Talg  év yaotpl €éyovoalg, kal talg OnAalovoaig, ¢€v ékelvalg
vay ise - -de karinda olanlara ve - emzirenlere -de o}

G3759 G1161 G3588 G1722 G1064 G2192 G2532 G3588  G2337 G1722  G1565
Talg  Auépalg!

- gunlerde

G3588  G2250

O gunlerde hamile olan ya da bebek emziren kadinlarin vay haline!

18 mipooelyeoBe &¢ va  pn yévntat  XELOVOC,
dua-edin ama ki degil olmasin  kisin
G4336 G1161 G2443 G3361 G1096 G5494
Dua edin, bu olaylar kisa rastlamasin.

19  EoovtatL vyap al nuépal  ékelvat  BAIPLg, ola (o]V] yéyovev  toiwautn, A
olacak cunkiu - gunler o sikinti oyle-ki degil olmustur oylesi -den
G1510 G1063  G3588  G2250 G1565 G2347 G3634 G3756  G1096 G5108 G0575
apxig Ktloewg, MV gktioev 0 ©edg,  £wg to0 viv- Kal
baslangicindan  yaratilisin =~ ki yaratt - Allah  -e-kadar - simdi ve
G0746 G2937 G3739  G2936 G3588 G2316  G2193 G3588 G3568  G2532
o0 Tg] yevntat.
kesinlikle degil olacak
G3756 G3361 G1096

O gunler cok sikintili olacak. Allah dunyayi yaratali bu kadar sikinti olmamis, olmayacaktir. O kadar koétusu de bir

daha gorulmeyecek.

20 kat el MA EKONOBwoev  Kuplog TaGg¢ AuEpag, oUK  av €owon ndoa
ve eger degil kisaltsaydi Rab - gunleri degil - kurtulurdu  hic-bir
G2532 G1487 G3361  G2856 G2962 G3588  G2250 G3756 G0302  GA4982 G3956
odap§;, AaMa S ToUC €ékAektoUug  olg ¢tee€ato, €koNOBwoev TAG  AMEPAG.
beden ama ugruna - secilmislerin  onlar  secti kisaltti - gunleri
G4561 G0235  G1223 G3588  G1588 G3739  G1586 G2856 G3588  G2250

Dahasi, eger Rab o gtinleri kisaltmasaydi hi¢ kimse sag kalamazdi. Fakat Rab o gunleri sectigi kisilerin hatirina

kisaltmistir.

21 kal  TOtE gdv T Ogiv - €, I8g,  (&e o Xplotog, TI6g,  Ekel,
ve o-zaman eger biri size  derse Iste burada - Mesih iste orada
G2532  G5119 G1437 G5100 G4771 G3004  G3708  G5602 G3588  G5547 G3708  G1563
KA TILOTEVETE.
degil inanin
G3361  G4100

"0 glnlerde biri size, ‘iste Mesih burada! ya da ‘Iste surada derse inanmayin.
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22 gyepbhoovtal yap Yeuddyplotol  kat  Yevdompoditat, Kalt  Sdwooucwy  onpuela

kalkacak c¢inkl  sahte-mesihler ve sahte-peygamberler ve verecekler isaretler
G1453 G1063  G5580 G2532  G5578 G2532  G1325 G4592
kalt  tépata, TPOC TO arromAavdv €l duvatdy, TOoUC EKAeKTOUC.
ve harikalar -e - saptirmaya ejer mumkinse - secilmisleri
G2532  G5059 G4314  G3588  GO635 G1487  G1415 G3588  G1588

CunkU sahte mesihler, sahte peygamberler tureyecek. Bunlar insanlari saptirmak icin mucizevi alametler
gOsterecekler, harikalar yapacaklar. Ellerinden gelse Allahin sectigi kullari da saptiracaklar.

23 Opelg &% BAemete; Tpoeipnka Ohlv  Ttdvta.
siz ama  sakinin Onceden-sdyledim size  her-seyi
G4771  G1161  G0991 G4302 G4771  G3956

Bu sebeple tetikte olun! iste daha bu seyler olmadan énce sizi her seyden haberdar ediyorum.

24 AN\G &V ékelvalg talg Apépalg, pMeta tHy  OAWW ékelvny, 0O fALog
Ama  -de o - glnlerde sonra - sikintidan o - glnes
G0235  G1722  G1565 G3588  G2250 G3326  G3588 G2347 G1565 G3588  G2246
okotwoBnostal, kat A oeA\fqvn  ov dwoel 1O deyyog  alTAG;
kararilacak ve - ay degil verecek - 1S1gini onun
G4654 G2532 G3588  G4582 G3756  G1325 G3588  G5338 G0846

“O gunlerde, sikintili cagin ardindan, Gunes kararacak, ay i1sik vermez olacak,

25 kat ol aotepeg  Eoovtal €K to0 oUpavod Tmimrovteg, kat al SuvapeLg
ve - yildizlar ~ olacaklar -den - gokten dusenler ve - gugler
G2532 G3588  G0792 G1510 G1537 G3588 G3772 G4098 G2532 G3588 G1411
al &v ol oUpavolg ocaAeuBAoovtal.

- -de - gOklerde sarsilacaklar
G3588 G1722 G3588  G3772 G4531

Yildizlar gokten disecek, semavi cisimler sarsilacak.

26 kal  TOTE 6povtar  tOV  Yiov tod avBpwtiou EpyxdOpevov  Ev vedEalg,
ve o-zaman gorecekler - Oglu'nu - insan'in gelen -de bulutlarda
G2532  G5119 G3708 G3588  G5207 G3588  G0444 G2064 G1722  G3507

peTa  Suvdpewg TIOMNG kal  80&Ng;
ile glg cok ve yucelik
G3326 G141 G4183 G2532  G1391

"0 zaman Insanoglunun kudret ve ihtisam icinde bulutlarla geldigini gérecekler.

27  kal  TotE ATTOOTEAEL TOUG Ayyeéloug, Kal  €mOouvAgel ToUC €KAEKTOUC
ve o-zaman gonderecek - melekleri ve toplayacak - secilmislerini
G2532  G5119 G0649 G3588  G0032 G2532 G199 G3588  G1588
avtold, ¢€k TV Teoodpwv  avépwv, amr 8kpou  YAG  Ewg dkpou
onun -den - dort rizgardan -den ucundan yerin -e-kadar ucuna
G0846 G1537 G3588  G5064 G0417 GO575  G0206 G1093  G2193 G0206
oupavoD.
gogun
G3772

Insanoglu meleklerini génderecek, melekler Onun sectiklerini diinyanin dért bir yanindan toplayacaklar.
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28 Amd &g ¢  OUKfg, paBete thv  TapaBoAnv:  dtav nén o

-den ise - incir-agacindan  6grenin - oykuyu ne-zaman zaten -

GO575 G1161 G3588  G4808 G3129 G3588  G3850 G3752 G2235  G3588
KAGSo¢ autfic amaAdog  yevntai, kat  ékdpun ta SUN\q, VWWOKETE OTL  €yylg
dah onun yumusak olur ve cikarir - - yapraklari  bilirsiniz ki yakin
G2798 G0846 G0527 G1096 G2532  G1631 G3588  G5444 G1097 G3754  G1451
10 Bépog  éoTiv.

- yaz -dir
G3588  G2330 G1510
“Incir agacindan ders alin: Dallari yesillenip yapraklaninca yaz mevsiminin yaklastigini anlarsiniz.
29  oUtwg kat  Opelg, Otav 6nte talta  ywopeva, YWWoKkete OTL  &yyug
boyle de siz ne-zaman gorirseniz  bunlari  olusuyor bilin ki yakin
G3779 G2532  G4771 G3752 G3708 G3778 G1096 G1097 G3754  G1451

éotwy, €émi Bupalc.
-dir -de kapilarda
G1510  G1909  G2374

Ayni sekilde, siz de butin bunlarin gergeklestigini gértince bilin ki, Allahin Hukimranlidi yaklasti, kapidadir.

30 auiv Aéyw Oy, OtL  oU 0y TapENdn A yeved altn, HEXPLS ou
Amin derim size ki kesinlikle degil gececek - nesil bu -e-kadar ki
G0281  G3004  G4771  G3754  G3756 G3361 G3928 G3588 G1074  G3778  G3360 G3739

tadta mavta yevntat
bunlar hepsi olur
G3778  G3956 G1096

Emin olun, buttn bu seyler olmadan bu nesil yok olmayacak.

31 6 o0pavdg kat  f s napelevoovtal, ol &¢ Aoyol pou
- gok ve - yer gececek - ama  soOzlerim benim
G3588  G3772 G2532 G3588 G1093  G3928 G3588 G1161  G3056 G1473
o0 <uhp  TapehevoovTal.
kesinlikle degil gececek
G3756 G3361  G3928

Yer ve gok ortadan kalkacak, fakat benim sézlerim asla yok olmayacaktir.

32 Mepl 6¢ g NpEpag  €kelvng R g  wpag, oudelg oidev; 0ULSE
Hakkinda ise - glnun o} ya-da - saatin  hi¢c-kimse bilmez ne-de
G4012 G1161 G3588  G2250 G1565 G2228  G3588 G5610  G3762 G1492  G3761
ol ayyerol  év ovpav®, oudE o Yidg, el Sg] o) MatAp.

- melekler -de gokte ne-de - Ogul -den baska - Baba
G3588  G0032 G1722  G3772 G3761  G3588 G5207 G1487 G3361  G3588 G3962

“Fakat o guinu ve saati kimse bilmez; cennetteki melekler ve semavi Ogul bile bilmez. Yalnizca semavi Baba bilir.

33  BAemetg, aypumveltg; oUK  olbate  yap TotE 0 Kalpog €0Tw.
Sakinin uyanik-kalin  degil bilirsiniz ¢inki ne-zaman - zaman  -dir
G0991 G0069 G3756  G1492 G1063  G4219 G3588  G2540 G1510

Dikkat edin, tetikte olun. Her zaman hazir ve uyanik kalin. Cinkl o guinun tam zamanini bilemezsiniz.
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34 w¢ avBpwtiog amédnuog,  adeig thv  oilkiav autol, kal  &oUlg TOolC

gibi adam yolculukta birakarak - evini onun ve vererek -

G5613  G0444 G0590 G0863 G3588  G3614 G0846 G2532  G1325 G3588
SoUNolg  avltol Tthv  €%ouciav, Ekdotw TO gpyov aotol, kat @ T™® Bupwp®
kolelerine  onun - yetkiyi her-birine - isini onun ve - kapiciya
G1401 G0846 G3588  G1849 G1538 G3588  G2041 G0846 G2532 G3588  G2377

éveteidato tva  ypnyopd.
emretti ki uyanik-kalsin
G1781 G2443  G1127

“Bu, seyahate ¢cikmadan evini kdlelerine emanet eden adama benzer. Adam kélelerini evinden sorumlu kilar,
hepsine birer vazife verir. Kapiya bakan kdéleye her zaman tetikte olmasini tembihler. Ben de size aynisini

séyluyorum.

35 ypnyopeite  oOvV-- oKk oidate vyap, TOTE o} KUplog Th¢  olkiag
uyanik-kalin ~ dyleyse degil bilirsiniz ¢unki ne-zaman - efendisi - evin
G1127 G3767 G3756  G1492 G1063  G4219 G3588  G2962 G3588  G3614
gpxetat 0 opg, Q HeoovUKTIOV, aAektopodwviag, R pwi;
gelir ya-da aksam vya-da gece-yarisi ya-da horoz-6tisunde ya-da sabah
G2064 G2228  G3796  G2228  G3317 G2228  G0219 G2228  G4404

Her zaman uyanik kalin. Ev sahibinin ne zaman geri dénecegini bilemezsiniz. Aksam vakti, gece yarisi, horoz
Oterken ya da sabahin kérunde gelebilir.

36 un ENOWV ¢talpvng, €bpn  Opbg kabBevdovtag.
degil geldiginde ansizin bulsun sizi uyurken
G3361  G2064 G1810 G2147 G4771  G2518

Beklenmedik bir anda gelip sizi uykuda yakalamasin.

37 8 6¢ OHlv - Aéyw, ndow  Aéyw, ypnyopette!
ne ise size  diyorum herkese diyorum uyanik-kalin
G3739 Gl161 G4771 G3004 G3956 G3004 G1127

Hepinize séyliyorum: ‘Uyanik kalin!”
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